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@UdruZenje za pravo Evropske unije, Beograd

PREVODI DOKUMENATA
str. 129 - 153.

PAKT STABILNOSTI ZA JUGOISTOCNU EVROPU

str. 129 - 144.

Keln 10. juna 1999. godine

I Ucesnici, opis situacije

Mi, ministri inostranih poslova drZava ¢lanica Evropske unije, Evropska
Komisija, ministri inostranih poslova Albanije, Bosne i Hercegovine, Bugarske,
Hrvatske, Madarske, Rumunije, Ruske Federacije, Slovenije, BivSe Jugoslovenske
Republike Makedonije, Turske, SAD, predsedavajuc¢i Organizacije za bezbednost i
saradnju u Evropi (OEBS) i predstavnik Saveta Evrope, kao predstavnici u¢esnika na
danasnjoj Konferenciji o jugoisto¢noj Evropi; i ministri inostranih poslova Kanade i
Japana, predstavnici Ujedinjenih Nacija, Visokog Komesara UN za izbeglice
(UNHCR), NATO, Organizacije za ekonomsku saradnju i razvoj (OECD),
Zapadno-evropske unije (WEU), Medunarodnog monetarnog fonda, Svetske Banke,
Evropske investicione banke i Evropske banke za obnovu i razvoj, delujuéi u okviru
svojih ovlaséenja i nastupajuéi kao predstavnici posrednickih drZava, organizacija i
institucija, kao i predstavnici Procesa iz Roajomona, Organizacije za ekonomsku
saradnju crnomorskog regiona (BSEC), Centralno-evropske inicijative (CEI),
Inicijative za saradnju zemalja jugoisto¢ne Evrope (SECI) i Procesa saradnje zemalja
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jugoisto¢ne Evrope (SEECP), sastali smo se u Kelnu dana 10. juna 1999. godine, na
poziv Evropske unije da bismo usvojili Pakt stabilnosti za jugoisto¢nu Evropu.

Drzave jugoisto¢ne Evrope svesne su da snose odgovornost da u okviru
medunarodne zajednice rade na razvijanju zajednicke strategije stabilnosti i razvoja
ovog regiona i da saraduju izmedu sebe i sa glavnim donatorima kako bi se ova
strategija sprovela u delo. Ako se iskoristi ova prilika da se reSe strukturalni
nedostaci i nereSena pitanja, ubrzade se demokratski i ekonomski razvoj unutar
regiona.

Mi ¢emo nastojati da postignemo cilj da se u jugoistocnoj Evropi uspostavi
trajni mir, prosperitet i stabilnost. Mi ¢emo ovaj cilj posti¢i sveobuhvatnim i
koherentnim pristupom regionu u kojem ¢e ucestvovati Evropska unija, Organizacija
za bezbednost i saradnju u Evropi (OEBS), Savet Evrope, Ujedinjene Nacije,
NATO, Organizacija za ekonomsku saradnju i razvoj (OECD), Zapadno-evropska
unija, medunarodne finansijske institucije i regionalne inicijative. Pozdravljamo
odluku Evropske unije i SAD da pitanje podr$ske Paktu stabilnosti usvoje kao
prioritetnu tacku svog Novog transatlanskog programa rada, kao i odluku Evropske
unije i Ruske Federacije da postave Pakt stabilnosti kao prioritetno pitanje svog
politickog dijaloga.

Resavanje kosovskog sukoba je od suStinskog znacaja za nasu sposobnost da
u potpunosti postignemo ciljeve Pakta stabilnosti i da radimo na stalnim i
dugoro¢nim merama za postizanje mira i meduetnicke harmonije u buduénosti bez
straha od ponovnog izbijanja rata.

II Nacela i norme

5. Mi ponovo svecano potvrdujemo svoju privrZzenost nacelima i normama
sadrzanim u Povelji UN, HelsinSkom Zavr§nom aktu, Pariskoj povelji, dokumentu iz
Kopenhagena od 1990. godine i drugim dokumentima OEBS i punoj primeni
relevantnih rezolucija Saveta Bezbednosti UN, koje se primenjuju u ovom slucaju,
relevantnih konvencija Saveta Evrope i OpSteg okvirnog sporazuma za mir u Bosni i
Hercegovini sa ciljem da se unaprede dobrosusedski odnosi.

6. U svojim nastojanjima, osloniéemo se na bilateralne i multilateralne
sporazume o dobrosusedskim odnosima sklopljene medu drzavama iz regiona koje
ucestvuju u Paktu, i trazicemo zakljucenje takvih sporazuma tamo gde jo$ ne postoje.
Oni Ce Ciniti suStinski element Pakta stabilnosti.

130



I (1999) 2-3. Pakt o stabilnostii jugoistocne Evrope

7. Ponovo potvrdujemo da smo odgovorni svojim gradanima i jedni drugima
za poStovanje normi i nacela OEBS i za izvrSenje svojih obaveza. Takode
potvrdujemo, da obaveze u vezi sa humanom dimenzijom preuzete kroz naSe
¢lanstvo u OEBS predstavljaju pitanja koja su od direktnog i legitimnog interesa za
sve drzave koje ucestvuju u Paktu stabilnosti, te da ne spadaju iskljucivo u unutrasnja
pitanja zainteresovane drzave. PoStovanje ovih obaveza predstavlja jedan od temelja
medunarodnog poretka, kojem nameravamo da damo znacajan doprinos.

8. Primamo k znanju da se drZave iz regiona koje ucestvuju u Paktu
stabilnosti, obavezuju na sprovodenje trajnih demokratskih i privrednih reformi, koje
su opSirnije razradene u 10. pasusu, kao i na bilateralnu i regionalnu saradnju izmedu
sebe, radi ubrzavanja svoje integracije u evro-atlanske strukture koja ¢e se vrsiti na
pojedina¢noj osnovi. Drzave ¢lanice Evropske unije i druge drZave ucesnice i
medunarodne organizacije i institucije obavezuju se da e preduzeti sve §to je u
njihovoj moc¢i da im pomognu u postizanju brzog i vidnog napretka na tom putu.
Ponovo potvrdujemo da je inherentno pravo svake drzave ucesnice da slobodno bira
ili menja svoje bezbednosne aranzmane, ukljucujuéi i konvencije o savezniStvu koje
¢e postepeno razvijati. Svaka drZava ucesnica poStovace prava svih drugih u tom
pogledu. One nece jacati svoju bezbednost naustrb bezbednosti drugih drzava.

III Ciljevi

9. Pakt stabilnosti ima za cilj da ojaca drzave jugoistone Evrope u njihovom
nastojanju da uspostave mir, demokratiju, posStovanje ljudskih prava i privredni
prosperitet, kako bi se postigla stabilnost u celom regionu. One drzave iz regiona
koje traZe integraciju u evro-atlanske strukture, uz veliki broj drugih ucesnica u
Paktu, ¢vrsto veruju da ée sprovodenje ovog postupka u praksi olakSati ostvarenje
njihovog cilja.

10. U tom cilju, mi se obavezujemo da ¢emo saradivati radi:

sprecavanja i okoncavanja tenzija i kriza kao preduslova za trajnu stabilnost.
Ovim je obuhvacéeno i zakljucivanje i sprovodenje medusobnih multilateralnih i
bilateralnih sporazuma i preduzimanje mera u sopstvenoj zemlji da bi se prevaziSla
postojeca moguénost za izbijanje sukoba;

podsticanja zrelih demokratskih politickih procesa, zasnovanih na slobodnim
i poStenim izborima, na vladavini zakona i punom poStovanju ljudskih prava i
osnovnih sloboda, ukljucujuéi prava lica koja pripadaju nacionalnim manjinama,
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pravo na slobodne i nezavisne medije, zakonodavne organe koji su odgovorni svojim
biracima, nezavisna sudstva, borbu protiv korupcije, produbljivanje i jacanje civilnog
drustva;

stvaranja mirnih i dobrosusedskih odnosa u regionu putem strogog
postovanja nacela Helsinskog zavrSnog akta, razvijanja poverenja i pomirenja,
ohrabrivanja rada u okviru OEBS i drugih foruma na merama razvijanja poverenja i
mehanizmima za bezbednost i saradnju unutar regiona;

ocuvanja multinacionalnog i multietnickog karaktera zemalja u regionu i
zaStite manjina;

stvaranja dinamicnih trziSnih ekonomija zasnovanih na zdravoj makro-
ekonomskoj politici, trziStima koja ¢e biti otvorena za izuzetno razvijenu spoljnu
trgovinu i za ulaganja privatnog sektora, efikasnim i transparentnim carinskim i
privredno-regulatornim rezimima, razvijanju jakih trziSta kapitala i raznolikog
vlasniStva, ukljucujudi privatizaciju, $to ¢e dovesti do Sirenja kruga prosperiteta za sve
nase gradane;

podsticanja privredne saradnje u regionu i izmedu regiona i ostatka Evrope i
sveta, ukljucujudi zone slobodne trgovine;

unapredivanja neometanog ostvarivanja kontakata medu gradanima,

borbe protiv organizovanog kriminala, korupcije i terorizma i svih
kriminalnih i nezakonitih aktivnosti;

spreCavanja  prisilnog raseljavanja  stanovniStva izazvanog ratom,
proganjanjem i borbom za gradanska prava, kao i migracija prouzrokovanih
siromastvom,;

obezbedivanja sigurnog i slobodnog povratka svih izbeglica i raseljenih lica u
domove, pruzajuci u isto vreme pomo¢ zemljama u regionu tako $to ¢e se podeliti
teret koji one nose;

stvaranja uslova za zemlje jugoisto¢ne Evrope da se u punoj meri integriSu u
politicke, privredne i bezbednosne strukture po svom izboru.

11. Trajni mir i stabilnost u jugoisto¢noj Evropi posta¢e moguéi tek onda
kada demokratska nacela i vrednosti, koja se ve¢ aktivno promoviSu od strane
mnogih zemalja u regionu, uhvate korena u celom regionu, ukljucujuéi i Saveznu
Republiku Jugoslaviju. Medunarodni napori moraju se usresediti na to da se
konsoliduju i poveZu oblasti u regionu u kojima vlada stabilnost, da bi se tako stvorila
¢vrsta osnova za tranziciju regiona u celini ka mirnoj i demokratskoj buduénosti.

Izjavljujemo da ¢e Savezna Republika Jugoslavija biti dobrodosla kao stalni i

ravnopravni ucesnik u Paktu stabilnosti, nakon politickog reSenja kosovske krize na
osnovu nacela o kojima su se sporazumeli ministri inostranih poslova drzava Grupe
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8, uzimaju i u obzir potrebu za postovanjem nacela i ciljeva ovog Pakta od strane
svih ucesnika.

Da bi se Savezna Republika Jugoslavija priblizila ovom cilju, uz postovanje
njenog suvereniteta i teritorijalnog integriteta, razmotricemo nacine da omoguéimo
Republici Crnoj Gori da ranije postane beneficijar (korisnik) Pakta. U ovom
kontekstu, mi pozdravljamo uces$ée predstavnika Crne Gore, kao republike ¢lanice
Savezne Republike Jugoslavije, na naSim sastancima. Takode, primamo k znanju
nameru Evropske unije i drugih zainteresovanih ucesnica da nastave da blisko
saraduju sa njenom demokratski izabranom vladom.

IV Mehanizmi Pakta stabilnosti

12. Da bismo postigli ciljeve koje smo sebi postavili, saglasili smo se da
osnujemo Regionalni okrugli sto za jugoisto¢nu Evropu. Regionalni okrugli sto za
jugoisto¢nu Evropu razmatrae da li je postignut napredak na osnovu Pakta
stabilnosti, bi¢e njegov nosilac i usmeravade ga u pravcu postizanja predvidenih
ciljeva.

13. Pakt stabilnosti ¢e imati Specijalnog Koordinatora koga ¢e imenovati
Evropska unija nakon obavljenih konsultacija sa predsedavaju¢im OEBS-a i drugim
ucesnicima, a njegovo imenovanje ¢e potvrditi Predsedavaju¢i OEBS-a. Specijalni
Koordinator ¢e predsedavati Regionalnim okruglim stolom za jugoisto¢nu Evropu i
bice odgovoran za promovisanje i postizanje ciljeva Pakta unutar pojedinih zemalja i
u njihovim medusobnim odnosima, a u tome ¢e mu pomagati odgovarajuce strukture
prilagodene potrebama, u tesnoj saradnji sa vladama i relevantnim institucijama
drzava, posebno drugih zainteresovanih drzava pridruZenih ¢lanica Evropske unije,
kao i relevantnih medunarodnih organizacija i institucija. Specijalni Koordinator ¢e u
ime Regionalnog okruglog stola za jugoisto¢nu Evropu podnositi periodi¢ne izveStaje
o ostvarenom napretku Organizaciji za bezbednost i saradnju u Evropi, u skladu sa
procedurom ove organizacije.

14. Regionalni okrugli sto za jugoisto¢nu Evropu obezbediée koordinaciju
aktivnosti sledecih okruglih stolova koji ¢e se oslanjati na postojeca stru¢na znanja,
institucije i inicijative a mogu biti podeljeni i na podgrupe:

Okrugli sto za demokratizaciju i ljudska prava;

Okrugli sto za ekonomsku rekonstrukciju, razvoj i kooperaciju;
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Okrugli sto za pitanja bezbednosti

15. Odgovornosti pomenutih Okruglih stolova pomenute su u Aneksu ovog
dokumenta. Okrugli stolovi ¢e se baviti pitanjima koja su im poverena i olakSavati
njihovo reSavanje putem aranZzmana o kojima e biti postignut sporazum na svakom
okruglom stolu.

16. Regionalni okrugli sto za jugoistocnu Evropu i posebni okrugli stolovi
sastojae se od ucesnika u Paktu stabilnosti. Posrednicke drZave, organizacije i
institucije kao i regionalne inicijative pomenute u stavu 1. ovog dokumenta ovlaséene
su da, ukoliko Zele, ucestvuju u radu okruglih stolova i Regionalnog okruglog stola za
jugoisto¢nu Evropu. Susedne i druge zemlje, a narocito druge zainteresovane drzave
- pridruzene ¢lanice Evropske unije, kao i relevantne medunarodne organizacije i
institucije mogu, prema potrebama i bez bilo kakve obaveze koja bi iz toga
proisticala za ubuduce, biti pozvane bilo kao ucesnici ili kao posmatraci u radu
Regionalnog okruglog stola za jugoisto¢nu Evropu i/ili posebnih okruglih stolova, da
bi dale svoj doprinos ostvarivanju ciljeva Pakta stabilnosti.

V Definisanje uloge ucesnika i njihove medusobne saradnje

17. Pri radu u okviru Pakta stabilnosti treba uzeti u obzir razliite situacije u
kojima se nalaze ucesnici. Da bi se postigli ciljevi ovog Pakta, obezbedujemo
efikasnu koordinaciju izmedu drZava ucesnica i posrednickih drzava, medunarodnih i
regionalih organizacija i institucija, koje mogu svojim jedinstvenim znanjem i
stru¢no$éu da pruze doprinos zajednickim nastojanjima. Osloni¢emo se na aktivno i
kreativno uceScée svih zainteresovanih subjekata kako bi se uspostavili uslovi koji ¢e
omoguditi drZzavama ovog regiona da iskoriste priliku koju ovaj Pakt predstavlja.
Svaki od ucesnika ¢e nastojati da kroz sopstveno uces$e u svim relevantnim
medunarodnim organizacijama i institucijama obezbedi ostvarenje ciljeva Pakta
stabilnosti.

Uloga Evropske unije

18. Pozdravljamo inicijativu Evropske unije koja je pokrenula Pakt
stabilnosti kao i vode¢u ulogu koju Evropska unija ima u saradnji sa drugim
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zemljama ucesnicama i posrednickim drzavama, medunarodnim organizacijama i
institucijama. Pokretanje Pakta ¢e ¢vrsto usidriti region u okviru Evrope. Konafan
uspeh Pakta zavisi¢e u velikoj meri od truda koji ¢e zainteresovane drzave uloZiti u
ostvarenje njegovih ciljeva i razvijanje saradnje putem multilateralnih i bilateralnih
sporazuma.

19. Toplo pozdravljamo spremnost Evropske unije da aktivno podrzi zemlje
ovog regiona i da im omoguci da postignu ciljeve Pakta stabilnosti. Pozdravljamo
aktivnost Evropske unije na jacanju demokratskih i privrednih institucija regiona
preko veceg broja relevantnih programa. Primecujemo napredak u pravcu
uspostavljanja i razvijanja ugovornih odnosa, na pojedinac¢noj osnovi i u okviru
njenog Regionalnog pristupa, izmedu Evropske unije i zemalja regiona. Primamo k
znanju da ¢e na osnovu beckih zakljuaka Evropskog Saveta, Evropska unija
pripremiti "Zajednicku strategiju u odnosu na zapadni Balkan", kao fundamentalnu
inicijativu.

20. Evropska unija ¢e pribliZiti zemlje regiona perspektivi pune integracije u
njene strukture. U slucaju zemalja koje jo§ uvek nisu zakljucile sporazume o
pridruzenom c¢lanstvu sa Evropskom unijom, to ¢e se obaviti putem nove vrste
ugovornog odnosa, uzimajuéi u punoj meri u obzir pojedinacnu situaciju svake
drzave koja ima perspektivu da postane clanica Evropske unije, na osnovu
Amsterdamskog Ugovora, kada budu ispunjeni kriterijumi iz Kopenhagena.
Primamo k znanju spremnost Evropske unije da i pored toga §to ¢e odlucivati
autonomno, uzme u obzir uspeh u postizanju ciljeva Pakta stabilnosti, a narocito
napredak u razvoju regionalne saradnje, kao jedan od vaznih elemenata u proceni da
li data drZava zasluzuje takvu perspektivu.

Uloga zemalja iz regiona

21. Visoko cenimo doprinos i solidarnost zemalja ovog regiona u odnosu na
napore medunarodne zajednice da se postigne mirno reSenje na Kosovu.
Pozdravljamo sve napore koji su do sada ucinjeni i rezultate koji su postignuti od
strane zemalja jugoistocne Evrope u pravcu demokratizacije, privrednih reformi i
regionalne kooperacije i stabilnosti. Ove zemlje bice glavni korisnici (beneficijari)
Pakta i one su svesne da uspesno sprovodenje Pakta, kao i kretanje u pravcu
evropsko-atlanskih struktura za one koji to traze, bitno zavise od njihove spremnosti
da sprovedu ciljeve Pakta, a narocito od njihove volje da saraduju na bilateralnom i
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multilateralnom nivou i da promovisu ciljeve Pakta u okviru sopstvenih nacionalnih
struktura.

Uloga OEBS-a

22. Pozdravljamo nameru OEBS-a, kao jedine pan-evropske organizacije za
bezbednost, kao regionalnog sporazuma na osnovu VIII Poglavlja Povelje UN i
primarnog cinioca za rano upozoravanje, specavanje sukoba, reSavanje kriza i
posleratni oporavak, da pruzi znacajan doprinos preduzetim naporima u okviru
Pakta stabilnosti. Ponovo potvrdujemo da OEBS ima glavnu ulogu u razvijanju svih
dimenzija bezbednosti i stabilnosti. Shodno tome, zahtevamo da Pakt stabilnosti
bude smesten pod okrilje OEBS-a i u potpunosti ¢emo se osloniti na aktivnosti
OEBS u pogledu obezbedivanja da se odredabe Pakta stabilnosti postuju od strane
drZava ¢lanica, u skladu sa procedurama i utvrdenim nacelima ove organizacije.

23. Verujemo da c¢e institucije i instrumenti OEBS i njihovo stru¢no znanje
znacajno doprineti radu Regionalnog okruglog stola za jugoisto¢nu Evropu i
posebnih okruglih stolova, a narocito Okruglog stola za demokratizaciju i ljudska
prava. Njihova jedinstvena stru¢na znanja bice preko potrebna za ostvarivanje ciljeva
Pakta stabilnosti. Izrazavamo nameru, da u slucajevima kada je neophodno ucescée
OEBS-a u pogledu kontrole da li se poStuju nacela OEBS u procesu sprovodenja
Pakta stabilnosti, koristimo kada je to potrebno instrumente i postupke OEBS,
ukljucujuéi postupke u vezi sa sprecavanjem sukoba, mirnim reSavanjem sporova i
ljudskom dimenzijom. DrZave ugovornice Konvencije o osnivanju Suda za mirenje i
arbitrazu mogu takode poveriti ovom Sudu eventualne sporove i zatraZiti
neobavezujuée misljenje Suda.

Uloga Saveta Evrope

24. Pozdravljamo spremnost Saveta Evrope da integriSe sve zemlje regiona
kao punopravne ¢lanove na osnovu nacela pluralisticke demokratije, ljudskih prava i
pravne drZave. Savet Evrope moZe da pruzi vaZzan doprinos ostvarivanju ciljeva Pakta
putem svojih parlamentarnih i meduvladinih organa i institucija, svojih evropskih
pravnih normi sadrzanih u relevantnim pravno obavezuju¢im konvencijama, a
prvenstveno u Evropskoj Konvenciji o ljudskim pravima (i Sudu za ljudska prava),
instrumentima i programima pomod¢i u oblasti demokratskih institucija, ljudskih
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prava, zakonodavstava, pravosuda i obrazovanja, kao i putem svojih jakih veza sa
gradanskim druStvom. U tom kontekstu, primamo k znanju sa velikim
interesovanjem Program stabilnosti Saveta Evrope za jugoistoénu Evropu cija ce
primena biti sprovedena zajedno sa zainteresovanim zemljama i uz blisku saradnju sa
drugim medunarodnim i regionalnim organizacijama aktivnim na tom polju.

Uloga UN, ukljucujuci UNHCR (Visoki komesar Ujedinjenih Nacija za
izbeglice)

25. Podvla¢imo centralnu ulogu Ujedinjenih Nacija u regionu za
uspostavljanje mira i bezbednosti i trajnu politicku normalizaciju, kao i za ostvarenje
humanitarne pomodéi i privrednog oporavka. Dajemo c¢vrstu podrsku funkciji
UNHCR-a kao glavne agencije za sva pitanja vezana za izbeglice, narocito za zaStitu
i povratak izbeglica i raseljenih lica i bitnoj ulozi koje imaju druge ¢lanice sistema
UN, kao S$to su Svetski program za hranu (WFP), UNICEF, Svetska zdravstvena
organizacija (WHO), Program Ujedinjenih nacija za razvoj (UNDP), Visoki komesar
Ujedinjenih Nacija za ljudska prava (UNHCHR), itd. Nadamo se aktivhom uces$cu
relevantnih agencija UN u Regionalnom okruglom stolu za jugoistocnu Evropu.
Konstatujemo da Ekonomska komisija UN za Evropu raspolaze stru¢nim znanjem
koje moze biti od koristi u radu posebnih okruglih stolova Pakta stabilnosti.

Uloga NATO-a

26. Primamo k znanju odluku NATO-a da pojaca saradnju sa zemljama
jugoisto¢ne Evrope i njegovo zalaganje za otvorenost, kao i nameru NATO-a, Saveta
za evro-atlansko partnerstvo i Partnerstva za mir da saraduju sa drugim evro-
atlanskim strukturama, da doprinose stabilnosti i bezbednosti i da odrZavaju i
intenziviraju konsultacije sa zemljama regiona. Mi zahtevamo njihovo angaZovanje, u
skladu sa ciljevima Pakta, u regionalnoj bezbednosnoj saradnji i sprefavanju i
reSavanju sukoba. Pozdravljamo ove stabilizacione aktivnosti koje imaju za cilj
postizanje ciljeva Pakta. Sve intenzivnije koriS¢enje konsultativnih foruma i
mehanizama NATO-a, razvijanje mehanizma saradnje u okviru Saveta za evro-
atlansko partnerstvo i sve Sire koriS¢enje programa Partnerstva za mir posluzice
ciljevima ostvarivanja opSte stabilnosti, saradnje i dobrosusedskih odnosa koji su
predvideni u Paktu.
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27. Clanice NATO-a i znatan deo drugih uéesnica podvlace da Alijansa treba
da ima vaznu ulogu u postizanju ciljeva Pakta, uzimajuéi u obzir posebno odskora
donetu odluku NATO-a da se prosiri na neke zemlje ovog regiona.

Uloga Sjedinjenih Americkih Driava

28. SAD su blisko saradivale sa Evropskom unijom u pokretanju ovog Pakta
i nastavice da igraju vodecu ulogu u procesu razvijanja i primene Pakta, u saradnji sa
drugim ucesnicima i posrednicima. Smatramo da ovako aktivna uloga Sjedinjenih
Drzava naglaSava da zemlje regiona pridaju zivotnu vaznost svojoj integraciji u evro-
atlanske strukture.

Konstatujemo spremnost Sjedinjenih Drzava da podrze ovaj cilj, sve dok ove
drzave ulazu napore da postanu S$to jaci kandidati za eventualno Clanstvo u evro-
atlanskim institucijama. Pozdravljamo kontinuirani doprinos koji SAD daju u korist
drzava jugoisto¢ne Evrope, a koji se odvija i preko programa privredne i tehnicke
pomoéi i uceSéa SAD u rukovodeéim strukturama medunarodnih finansijskih
institucija. SAD ¢e saradivati i zajednicki nastupati sa drugim donatorima da bi se
obezbedila $to efikasnija pomo¢ regionu.

Uloga Ruske Federacije

29. Rusija je i do sada imala i nastavi¢e da ima klju¢nu ulogu u regionu.
Ruski napori i doprinos postizanju mirnog reSenja sukoba u regionu, a narocito
kosovske krize, visoko su cenjeni. Rusija je i bila od rane faze ukljucena u pokretanje
ovog Pakta i igrace i dalje vodecu i konstruktivnu ulogu u procesu razvijanja i
primene Pakta, u saradnji sa Evropskom unijom, Ujedinjenim Nacijama, OEBS-om,
Savetom Evrope, medunarodnim ekonomskim i finansijskim organizacijama i
institucijama, kao i regionalnim inicijativama i pojedinim drzavama. Ruska
Federacija moZe da pruZi vaZan doprinos u aktivnostima koje imaju za cilj postizanje
mira, bezbednosti i posleratne saradnje.
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Uloga medunarodnih finansijskih institucija

30. Medunarodni monetarni fond, Svetska banka, Evropska banka za
obnovu i razvoj, i Evropska investiciona banka, kao finansijske institucije Evropske
unije, treba da odigraju najvazniju ulogu, u skladu sa svojim precizno odredenim
ovlaséenjima, kako bi se drzavama regiona pomoglo da postignu ekonomsku
stabilizaciju, reforme i razvoj regiona. Ocekujemo od njih da razviju koherentnu
strategiju medunarodne pomod¢i regionu i da podrze zdravu makroekonomsku i
strukturalnu politiku u zainteresovanim zemljama. Pozivamo ove medunarodne
finansijske institucije da uzmu aktivno uéesée u radu Regionalnog okruglog stola za
jugoisto¢nu Evropu i u relevantnim posebnim okruglim stolovima.

Uloga OECD-a

31. Konstatujemo da OECD ima jedinstven znac¢aj kao forum u kojem se
odvija dijalog o srednjoro¢noj strukturalnoj politici i najboljoj poslovnoj praksi.
Imajudi u vidu da je ova organizacija dobro poznata po kompetentnosti za reSavanje
problema privreda koje prolaze kroz tranziciju i po svome otvorenom dijalogu sa
zemljama jugoistoéne Evrope, ocekujemo od OECD da preuzme aktivnu ulogu u
Regionalnom okruglom stolu za jugoisto¢nu Evropu i da pruzi pomo¢ u postupku
privredne obnove, jacanja dobre uprave i administrativnih kapaciteta i dalje
integracije pogodenih drZava u evropsku i svetsku privredu.

Uloga Zapadno-evropske unije

32. Pozdravljamo ulogu Zapadno-evropske unije u jacanju stabilnosti
regiona. Konstatujemo u tom pogledu doprinos koji Zapadno-evropska unija daje,
na zahtev Evropske unije, putem svojih misija u zemljama regiona.

VI Regionalne inicijative i organizacije

33. NaglaSavamo svoju zainteresovanost za regionalne inicijative i
organizacije sposobne za opstanak koje podsti¢u prijateljsku saradnju susednih
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drzava. Pozdravljamo planove unutar-regionalne saradnje drzava ucesnica.
Nastoja¢emo da obezbedimo saradnju i koordinaciju u ostvarivanju izmedu ovih
inicijativa i Pakta stabilnosti, §to ¢e ojacati i jedne i druge. Mi ¢emo graditi na
njihovim dosadasnjim postignuc¢ima.

34. Konstatujemo da je Roajomonski proces ve¢ uspostavio dinamican okvir
za saradnju u oblasti demokratije i civilnog drustva. Stoga Roajomon treba da ima
odlucujucu ulogu u ovoj oblasti, narocito u okviru prvog okruglog stola Pakta
stabilnosti.

35. Konstatujemo znacaj Organizacije za ekonomsku saradnju u
crnomorskom regionu (BSEC) za razvijanje medusobnog razumevanja, poboljSanje
opste politicke klime i unapredenje privrednog razvoja crnomorskog regiona.
Pozdravljamo angaZovanje ove organizacije u ostvarivanju mira, bezbednosti i
stabilnosti putem privredne saradnje i pozivamo je da pruzi svoj doprinos primeni
Pakta stabilnosti za jugoisto¢nu Evropu.

Konstatujemo da je Centralnoevropska inicijativa uspostavila sa zemljama
regiona stabilan i celovit okvir za dijalog, saradnju i koordinaciju na politickom,
privrednom, kulturnom i parlamentarnom polju. Na osnovu svog iskustva, ona treba
da odigra vaznu ulogu u okviru Regionalnog okruglog stola za jugoisto¢nu Evropu.

Konstatujemo da je Inicijativa za saradnju zemalja jugoistone Evrope
(SECI) razvila novi pristup saradnji u regionu u oblasti privrede i infrastrukture, tako
Sto je olaksala proces zajednickog donosenja odluka od strane zemalja jugoisto¢ne
Evrope u oblastima kojima se bavi. Kao takva, ona treba da odigra klju¢nu ulogu u
okviru Pakta za stabilnost u pogledu regionalnih privrednih pitanja, a narocito
uklanjanja barijera za privatna ulaganja u region.

Preporucujemo Proces saradnje zemalja jugoistoéne Evrope kao joS jedan
uspesan projekt regionalne saradnje. Zelimo da ohrabrimo njegov dalji razvoj i
institucionalizaciju, kao i zavrSetak rada na njegovoj povelji o dobrosusedskim
odnosima i saradnji.

Konstatujemo doprinos Grupe ministara odbrane zemalja jugoistocne
Evrope (SEDM) u odnosu na bezbednosnu dimenziju problema. Ona je povezala
zemlje regiona i druge nacije raznim vidovima saradnje kojima se povelava
transparentnost i medusobno poverenje, kao §to su npr. Multinacionalne mirovne
snage za jugoistocnu Evropu.
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Ocekujemo da ce Konferencija o jadransko-jonskom regionu Cije se
odrzavanje predlaZe pruZiti pozitivan doprinos ovom regionu.

VII Program mobilisanja i koordinacije aktivnosti medunarodnih
donatora

Ponovo potrvdujemo da se odluéno zalazemo za pruzanje podrSke obnovi,
stabilizaciji i integraciji regiona i da pozivamo medunarodnu zajednicu donatora da
velikodus$no ucestvuje u tome. Pozdravljamo napredak koji su postigle Svetska banka
i Evropska unija, preko Evropske Komisije, u uspostavljanju postupka koordinacije
aktivnosti donatora. Ovaj postupak ¢e delovati u bliskoj vezi sa relevantnim okruglim
stolom i utvrdiée odgovarajuée nacdine za dodelu i usmeravanje medunarodne
pomodi. Svetska banka i Evropska Komisija bice takode odgovorne za organizovanje
sveobuhvatnog pristupa regionalnom razvoju i neophodnih donatorskih konferencija.

VIII Mehanizmi primene i provere

Efikasna implementacija ovog Pakta zavisi od toga da li ¢e se razviti i ojacati
upravni i institucionalni kapaciteti kao i civilno drustvo u zainteresovanim drZzavama
- kako na centralnom, tako i na lokalnom nivou - da bi se ojacale i konsolidovale
demokratske strukture i ostvarile dugorocnije koristi od efikasne raspodele i
koris¢enja medunarodne pomoci za region.

Regionalni okrugli sto za jugoisto¢nu Evropu i posebni okrugli stolovi
sazvace se

radi otvaranja u najskorije moguce vreme na poziv PredsedniStva Evropske
unije. Oni e raditi na ostvarivanju konkretnih rezultata u dogovorenim rokovima, u
skladu sa ciljevima Pakta stabilnosti. Regionalni okrugli sto za jugoistocnu Evropu
sastajace se periodicno, na drzavnickom nivou koji ¢e biti naknadno odreden da bi
preispitao napredak u radu posebnih okruglih stolova. Regionalni okrugli sto za
jugoisto¢nu Evropu usmeravace rad posebnih okruglih stolova.
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Aneks

Organizacija Regionalnog okruglog stola za jugoistocnu Evropu i posebnih
okruglih stolova Pakta stabilnosti za jugoistocnu Evropu

Regionalni okrugli sto za jugoisto¢nu Evropu bi¢e nosilac Pakta stabilnosti
delujuéi kao mesto za razmenu miSljenja o svim nacelnim pitanjima od interesa za
sadrzinu i sprovodenje Pakta stabilnosti i kao upravljacko telo u postupku
pokrenutom na osnovu Pakta stabilnosti. Regionalni okrugli sto za jugoisto¢nu
Evropu usmeravace rad posebnih okruglih stolova.

Okrugli stolovi su instrumenti za odrZavanje i unapredivanje dobrosusedskih
odnosa u regionu tako §to se na konstruktivan nacin bave pitanjima koja su im
poverena i olakSavaju njihovo reSavanje. Svrha okruglih stolova ¢e biti narocito:

da se o pitanjima diskutuje u miltilateralnom okviru koji ée obezbediti da se
definiSu nacini za ispravljanje nedostataka i da se sporovi reSavaju putem aranZmana
i sporazuma, sa osloncem na stru¢no znanje i podrsku drzava ucesnica kao i drzava,
organizacija institucija i regionalnih inicijativa koje su zaduZene za pomo¢, a posebno
OEBS-a i Saveta Evrope;

da se identifikuju projekti koji imaju za cilj da olakSaju postizanje
aranzmana, sporazuma i mera u skladu sa ciljevima Pakta. Posebna paznja pokloniée
se projektima koji obuhvataju dve ili viSe zemalja u regionu;

tamo gde to bude potrebno, da se da zamah onim oblastima u kojima je
neophodno postizanje veceg napretka.

Svaki okrugli sto ¢e se baviti dole navedenim krugom pitanja i moZe, ako je
potrebno, da odluci da se osnuju podgrupe u okviru radnih stolova koje ¢e obuhvatiti
ucesnike i posrednicke drzave, organizacije i institucije.

Okrugli sto za demokratizaciju i ljudska prava koji ¢e se baviti
demokratizacijom i ljudskim pravima, ukljucujuéi prava lica koja pripadaju
nacionalnim manjinama, slobodne i nezavisne medije; izgradnju gradanskog drustva;
pravnu drzavu i sprovodenje zakona; izgradnju institucija; efikasnu administraciju i
dobru upravu; razvijanje zajednickih pravila ponasanja u pogledu grani¢nih pitanja;
druga slicna pitanja od interesa za ucesnike; problemima izbeglica, ukljucujuéi
zaStitu i povratak izbeglica i raseljenih lica.

Okrugli sto za privrednu rekonstrukciju, razvoj i saradnju, ukljucujuci
privrednu saradnju unutar regiona i izmedu regiona i ostatka Evrope i sveta;
promovisanje slobodnih trgovinskih zona; prevoz preko drzavne granice;
snabdevanje i usteda energije; deregulacija i transparentnost propisa; infrastruktura;
promovisanje privatnog sektora u privredi; pitanja zaStite covekove sredine;
reintegracija izbeglica u ekonomski odrzivim razmerama; druga slicna pitanja od
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interesa za ucesnike, uz istovremeno odrzavanje integriteta postupka za koordinaciju
aktivnosti donatora.

Radni sto o bezbednosnim pitanjima:

bavi¢e se pitanjima pravosuda i unutras$njih poslova, kao i pitanjima
migracija; usredsredi¢e se na mere borbe protiv organizovanog kriminala, korupcije,
terorizma i svih drugih kriminalnih i nezakonitih aktivnosti, opasnosti za Zivotnu
sredinu koje proisticu iz prekograni¢nih aktivnosti i drugim slicnim pitanjima od
interesa za ucesnike;

bi¢e redovno informisan od strane nadleZnih tela o merama preduzetim u
cilju povecanja transparentnosti i jacanja poverenja u regionu. Ovaj Radni sto ¢e
takode podsticati kontinuirano sprovodenje sporazuma o kontroli naoruZanja
predvidenog u ¢lanu IV Dejtonskog/Pariskog sporazuma i napredak pregovora o
¢lanu V, i trebalo bi da u odgovarajuce vreme razmotri da li bi nadleZna tela mogla
da stave na dnevni red dalje mere za kontrolu naoruzanja i jacanje bezbednosti i
poverenja, uzimajuéi u obzir postojeCe obaveze na osnovu Ugovora o
konvencionalnim oruZanim snagama u Evropi;

bie redovno informisani od strane nadleznih tela o saradnji u vojno-
odbrambenim pitanjima u cilju povecanja stabilnosti u regionu i izmedu zemalja
regiona i olakSace trajan angazman svih zainteresovanih da bi se osigurala regionalna
bezbednost, spreCavanje i savladavanje sukoba Rad ovog okruglog stola bice
dopunjavan i uskladivan sa naporima koje radi ostvarivanja bezbednosti u ovom
regionu preduzimaju razne evropske i evro-atlanske inicijative i strukture.

Okrugli stolovi donece planove rada u skladu sa ciljevima Pakta stabilnosti.
U okviru svoje nadleZnosti, oni mogu da osnuju sporedne okrugle stolove ili da
sazivaju sastanke i konferencije o pitanjima od posebnog ili unutar-regionalnog
znacaja. U ovom kontekstu, posebna paznja ¢e se posvetiti podsticanju razmene
obi¢nih gradana (narocito omladine), drustvenih grupa, preduzimaca i preduzeca,
kao i nevladinih organizacija sa odgovarajuéim subjektima iz drugih zemalja regiona.
Okrugli stolovi ¢e narocito posvetiti paznju tome da njihov rad bude u saglasnosti i
doslednosti sa postoje¢im aktivnostima i nastojace da unaprede komplementarnost i
sinergiju, kao i da izbegnu dupliranje sa postoje¢im aktivnostima.

PredsedniStvo okruglih stolova bie utvrdeno od strane Regionalnog
okruglog stola za jugoisto¢nu Evropu. Okrugli stolovi ¢e podnositi izveStaje o radu
Regionalnom okruglom stolu za jugoisto¢nu Evropu. Predsednici Regionalnog
okruglog stola za jugoisto¢nu Evropu i posebnih okruglih stolova ¢e se periodi¢no i
po potrebi sastajati radi razmatranja i koordinacije aktivnosti okruglih stolova i radi
pradenja napretka u radu.

Mesto i vreme odrZavanja pojedinih okruglih stolova treba organizovati tako
da se u najvecoj mogucoj meri olaks$a ucesce onih ucesnika koji mogu da ucestvuju u
radu viSe od jednog okruglog stola, Sto ne isklju¢uje moguénost da okrugli stolovi
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samostalno odrede sopstveni kalendar rada u skladu sa dinamikom koja im
odgovara. Okrugli stolovi mogli bi da se odrZavaju bilo po principu rotacije u
zemljama regiona ili po pozivu pojedinih zemalja ili Evropske unije, ili u Becu, u
sediStu Stalnog Saveta OEBS-a.

Drzava ili organizacija domacin treba o svom tro$ku da obezbedi objekte i
usluge za odrZavanje sastanka, kao Sto su konferencijske sale, sekretarske i
prevodilacke usluge. Evropska unija je izrazila svoju spremnost da snosi takve
troskove kada sastanci budu odrzavani u sediStu njenih institucija.

Prevela: Doc. dr Maja Stanivukovi¢
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